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CeluRay® ImmersionPod 360 — Hivatalos Hasznalati és Biztonsagi
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1. Rendeltetésszerii hasznalat és miiszaki adatok | Intended Use & Technical Specifications

HU: 360°-0s teljestestes fotobiomodulacids matrachaldzsak (alsé + fels6 6sszecipzarozhatod vagy két kilon fekvéfeliletté
nyithatd studidématrac) 2 440 darab Tri-Chip LED-del (6sszesen 7 320 egyedi félvezetd emitter: 660 nm véros + 850 nm kozeli
infravords). Nem orvostechnikai teljestestes wellness- és regeneraciés berendezés (EU MDR 2017/745 hatalyan kivdil).

EN: 360° full-body photobiomodulation sleeping pod & dual studio mat equipped with 2,440 Tri-Chip LEDs (7,320 individual
semiconductor emitters total: 660 nm Red + 850 nm Near-Infrared). Non-medical full-body wellness and recovery system

(outside EU MDR 2017/745).
Miiszaki paraméter [ Parameter Hitelesitett gyari és pomazi laborérték [ Verified Specification
Modell és SKU [ Model & SKU CeluRay® ImmersionPod 360 (MMR-CEL-POD-360)

2 440x Tri-Chip SMD LED modul (6sszesen 7 320 darab egyedi félvezet6
emitter)

Optikai architektura [ Optical Emitters

Kalibralt hullamhosszak [ Wavelengths
Feliileti besugarzasi siirliség / Irradiance
Impulzusmodulacio és id6zit6 [ Pulsing &
Timer

Tapellatas | Power Supply

Fizikai méretek és suly [ Dimensions &
Weight

Anyagmindség [ Material

Jotallas (151/2003. Korm. r.) [ Warranty

660 nm (£5 nm) voros + 850 nm (£10 nm) kozeli infravoros (NIR)

85 mW/cm? (360° fekvs kontakt / 0 cm TPU optikai védéréteg mellett, +5%
bizonytalansag)

0 Hz CW (folyamatos), 10 Hz Alpha (relaxacids), 40 Hz Gamma (50% kitoltési
tényez@) - 10-30 perces id6zit6

AC 100-240 V, 50/60 Hz -> 24 V DC kett6s biztonsagi torpefesziiltségl ipari
tapegység (valos felvétel: 320 W)

1800 x 800 x 30 mm (0sszecipzarozott 360° pod; szétnyitva: 1800 x 1600
mm) - 7,05 kg nettod [ 9,80 kg brutto

HG- és izzadsagallo PU bér kiils6 boritas + bérbarat, fertétlenithetd atlatszo
TPU optikai belsé réteg

36 hdnap (3 év) kotelez6 magyar fogyasztoi jotallas regisztracids feltétel nélkdl
(250 000 Ft feletti tartos fogyasztasi cikk)

2. Csomagtartalom és vizualis ellenérzés | Package Contents & Visual Inspection

HU — A csomag tartalma: (1) CeluRay® ImmersionPod 360 alsé és felsd

CeluRay® ImmersionPod 360 (MMR-
CEL-POD-360)

fotobiomoduldcidés matracegység nehézfém-mentes YKK cipzarral; (2) 2 db 24 V DC
biztonsagi tdpegység és szinkronizalt digitalis vezérlSpult; (3) Class | EU Schuko halézati
kdbelek; (4) IEC/EN 62471 OD4+ védb6szemiiveg; (5) Parnazott hordtaska és
sorozatszamos Optikai Utlevél.

EN — Package Contents: (1) CeluRay® ImmersionPod 360 upper & lower full-body mat
modules with heavy-duty zipper; (2) Dual 24 V DC safety power supplies & digital
controller; (3) EU Schuko power cords; (4) IEC/EN 62471 OD4+ protective eyewear; (5)
Padded carry bag & serialized Optical Passport.

Kicsomagolasi ellendrzés: Kérjiik, az els6 hasznalat el6tt ellendrizze a termék és a
tartozékok sértetlenségét, valamint 6rizze meg a gyari védécsomagolast és a sorozatszamos
Optikai Utlevelet.



CeluRay® ImmersionPod 360 (MMR-CEL-POD-360) - ALKALMAZASI PROTOKOLL ES BIZTONSAG | USAGE PROTOCOL &
SAFETY

Késziilékspecifikus Hasznalati Protokoll és Biztonsagi Eloirasok

Folyamatos (CW) dozisképlet: H_CW = E_mért (mW/cm?) x t (perc) x 0,06 (J/cm?) - 50% Duty-Cycle impulzus ddzis: H_pulsed = H_CW x 0,50

3. Késziilékspecifikus hasznalati és adagolasi tablazat | Device-Specific Usage Schedule

Alkalmazasi program | Program Tavolsag [ Elhelyezés Id6tartam és Uzemméd és energiasiiriiség
gyakorisag (J/cm?)

360°-0s teljestestes Fekvé helyzet, meztelen 15-20 perc [ alkalom (heti 0 Hz CW (76,5-102,0 J/cm?) vagy

sportregeneracio [ Full-Body béron (85 mW/cm?) 3-5x) 40 Hz (38,25-51,0 J/cm?)

Recovery

Esti mélyrelaxacids és cirkadian = Fekvé helyzet (42,5 15-20 perc lefekvés el6tt 10 Hz Alpha impulzus (50% duty

ritualé [ Evening Deep Unwind mW/cm? eff.) cycle) - 38,25-51,0 J/cm?

Borfelszini vitalitas és Fekvé helyzet (85 15 perc [ alkalom (heti 4x) 0 Hz CW folyamatos Gizemméd -

mikrokeringési komfort [ Skin mW/cm?) 76,5 Jlcm?

Vitality

Szakirodalmi és mdédszertani megjegyzés: Az Arndt—Schulz kétfazisu dozis-valasz 6sszefliggés (Chung et al., 2012, Ann Biomed Eng,
PMID: 21870992) az altaldnos fotobiomodulacids biofizikai elvet irja le; a fenti tdblazatban szerepld percek és tavolsdgok az adott
készilékre kalibralt gyakorlati kozmetikai és wellness alkalmazdsi javaslatok.

4. Kiemelt biztonsagi eldirasok és ellenjavallatok | Safety Warnings & Contraindications

. TERMIKUS ES MECHANIKAI BIZTONSAG: Az ImmersionPod 360 kizardlag sik, szilard feliileten (masszazsagyon,
matracon vagy padlon) hasznalhatd! Miikodés kozben TILOS a halozsakot 6sszehajtva vagy feltekerve bekapcsolni
(tulmelegedés veszélye), és TILOS nehéz takardval letakarni a kiilsé szell6zé6feliiletet! Kezelés el6tt fogyasszon 2-3 dl
tiszta vizet. A fej mindig maradjon a nyakrész felett, szabadon.

! THERMAL & MECHANICAL SAFETY: Use the ImmersionPod 360 strictly laid flat on a bed, massage table, or floor.
NEVER power on the pod while folded or rolled up! Hydrate with 200-300 ml of water before each session.

HU — Ellenjavallatok: Terhesség, lazas allapot, akut fert6zés, sulyos sziv- és érrendszeri elégtelenség, mélyvénds trombozis,
aktiv daganatos megbetegedés, nyilt bérsériilés, fényérzékenyité gydgyszerek szedése, valamint h6érzékelési zavar (pl. sulyos
diabéteszes neuropatia).

EN — Contraindications: Pregnancy, fever, acute infection, severe cardiovascular insufficiency, deep vein thrombosis, active
malignancy, open wounds, photosensitizing medications, or impaired thermal sensation.

5. Tisztitas, higiénia és tarolas |/ Cleaning, Hygiene & Storage

HU: Huzza ki a haldzati csatlakozoét, varja meg a matrac leh(ilését (10 perc), majd a belsd atlatszé TPU fellletet torolje at
alkoholmentes, bérbarat fertGtlenité kenddvel (studidhasznéalatnal két vendég kdzott eldobhatd higiéniai leped6 vagy atlatszo PE
félia hasznalata is javasolt). Sikban vagy nagy ivben lazan feltekerve tarolja.

EN: Always power off and disconnect the unit before cleaning. Wipe optical and skin-contact surfaces gently with an alcohol-free,
skin-safe wipe or dry microfiber cloth. Never submerge the device in water or machine-wash. Store in a dry indoor environment
(10-30 °C) inside the protective case.



151/2003. (IX. 22.) KORM. RENDELET « KOTELEZO JOTALLAS ES POMAZI SZERVIZKOZPONT « WEEE 2012/19/EU

Jotallasi Feltételek, Hibaelharitas és Europai Megfeleloség

MISZTI Kft. « Hivatalos Magyar és Eurdpai Szervizkézpont: 2013 Pomdaz, Sashegyi Sandor utca 19. « E-mail: support@mymitoray.com - Tel.:

+36 20 983 4677

6. Kotelez6 magyar fogyasztoi jotallas (151/2003. (IX. 22.) Korm. rendelet) és 2+1 év garancia

Vasarloi és értékhatar-kategoria

Magyar fogyaszté (B2C) — 250 000
Ft brutto vételar felett

(pl. ImmersionPod 360: 699 000 Ft és
a studidpanelek)

Magyar fogyaszté (B2C) — 10 000 Ft
és 250 000 Ft kozott

(Scalp Hat, FlexPad, Circadian
Eyewear, LuminaMask 4D, PocketGlow
40, SpotBeam Pro)

Vallalkozasok, studiok és rendel6k
(B2B vasarldk)

Jotallasi idotartam

36 honap (3 év) kotelezo
jotallas

24 hénap kotelez6 jotallas + 12
honap dijmentes kiterjesztés
(0sszesen 36 honap)

24 hoénap alap + 12 hdnap
kiterjesztett garancia (36
honap)

Jogszabalyi alap és érvényesitési feltétel

A 151/2003. (IX. 22.) Korm. rendelet alapjan a
torvény erejénél fogva, barmilyen
regisztracios feltétel nélkil érvényes a szamla
és a sorozatszam alapjan.

A 24 hdénapos torvényi kotelez6 jotallas
regisztracio nélkil is jar; a +12 hénap onkéntes
gyartéifforgalmazoi kiterjesztés a sorozatszam

Céges szamlaval (Szamlazz.hu / 0% EU VIES)
torténé vasarlas esetén 24 hénap lizleti garancia
+ sorozatszam-regisztraciéval tovabbi +12 honap
dijmentes védelem.

100%-0S DIiJMENTES GARANCIALIS KOLTSEGVISELES: Garancialis meghibasodas esetén a szakértdi bevizsgalas, a
javitas vagy cserekésziilék biztositasa, valamint a haztol-hazig torténdé UPS futarszallitas teljes koltségét (oda- és
visszaszallitas egyarant) 100%-ban a MISZTI Kft. (2013 Pomaz, Sashegyi Sandor utca 19.) viseli!

7. Gyors hibaelharitasi segédlet | Quick Troubleshooting Guide

Jelenség | Symptom

A NIR (850 /900 /1064 nm) diédak nem

latszanak vilagitani

Az akkumulatoros vezérl6 nem kapcsol be

A ciklus 5 /15 [ 20 perc utan magatal leall

Ellenérzés és megoldas | Solution

A 810-1064 nm-es kozeli infravords tartomany az emberi szem szadmara fizikailag

lathatatlan. Okostelefon kamerajan keresztiil (vagy a teljesitményfelvétel alapjan)
a NIR emisszié azonnal ellendrizhetd.

Csatlakoztassa a mellékelt 5 V USB-C tolt6kabelt legaldbb 90 percre, majd tartsa

lenyomva a fékapcsold (ON/OFF) gombot 2,5 masodpercig.

8. EU megfeleléségi nyilatkozat és szervizelérhet6ség

Ez a beépitett biztonsagi ciklusid6zité normal miikédése a tuladagolas és a
felmelegedés megel6zésére.

WEEE (2012/19/EU) és MOHU EPR: Az elhasznalddott elektromos és elektronikus berendezést, valamint a Li-ion akkumulatort
tilos a haztartdsi hulladékba dobni! Kérjlk, adja le elektronikai hulladékgydijt6 ponton vagy juttassa vissza pomazi kozpontunkba.

Hivatalos eurdpai forgalmazo és szervizkozpont: MISZTI Kft. - Cégjegyzékszam: 13-09-200369 - Addészam: 26767873-2-13 -
EU VAT: HU26767873 - Székhely: 2000 Szentendre, Szatmari utca 41. - Logisztikai, kalibracios és szervizkdzpont: 2013 Pomaz,
Sashegyi Sandor utca 19. - E-mail: support@mymitoray.com - Telefon: +36 20 983 4677.



